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Rámcová dohoda o dodaní potravín č. 2/2021 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2  a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom 

znení a § 83 zákona č.  343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

 

1. PREDÁVAJÚCI:  

Obchodné meno , právna forma:  Biogal a.s. 

Sídlo/ miesto podnikania :  919 51 Špačince   

konajúca prostredníctvom:  E.Ruisl, Ing. G.Tomášeková - splnomocnenci  

Zástupca splnomocnený na rokovanie vo veciach: 

(a) zmluvných:   E.Ruisl, Ing. G.Tomášeková - splnomocnenci 

(b) technických:   E.Ruisl, Ing. G.Tomášeková - splnomocnenci 

IČO:      314416985 

IČ DPH:     SK2020391021  

DIČ:     2020391021 

Bankové spojenie:  Českos lovenská  obchodná  banka  a . s . ,pobočka  Trnava  

Číslo účtu:    SK 15 7500 0000 0040 2508 4616 

Zapísaný v obchodnom registri:   OS Trnava, vl.c. 111/T, oddiel SA 

(ďalej len „predávajúci“) 

2. KUPUJÚCI:    Trnavská univerzita so sídlom v Trnave 

Sídlo:  Hornopotočná 23, 918 43 Trnava 

Zastúpený: prof. PaedDr. René Bílik, CSc., rektor Trnavskej 

univerzity v Trnave  

Zástupca splnomocnený na rokovanie vo veciach: 

 

(a) zmluvných: Ing. Daniela Naništová, kvestorka Trnavskej univerzity v Trnave, 

(b) technických: Alica Aung, vedúca prevádzky študentskej jedálne Trnavskej 

univerzity v Trnave 

 kontaktné údaje:  číslo telefónu: +421 335939333  

     e- mail: alica.aung@truni.sk 

IČO:  31825249 

IČ pre DPH: SK2021177202 

Bankové 

spojenie:  Štátna 

pokladnica  

Číslo 

účtu: 7000241041/8180 

  

(ďalej len „kupujúci“) 

 

Ďalej spolu len „zmluvné strany“. 
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Preambula 

Keďže:  

(i) Kupujúci vyhlásil v súlade so zákonom 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o VO“) na predmet zákazky „Vajcia“, 

realizovanej postupom zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len 

„ZoVO“); (ďalej len „súťaž“);  

(ii) Predávajúci  vyhlasuje, že je oprávnený na dodanie výrobkov  „Vajcia“ podľa tejto Zmluvy; 

(iii) Predávajúci splnil podmienky účasti v súťaži; najmä, ale nielen ku dňu podpisu tejto Zmluvy  

je zapísaný v registri partnerov verejného sektora; 

(iv) Kupujúci má záujem uzatvoriť túto Zmluvu s predávajúcim ako úspešným uchádzačom súťaže 

podľa písm. (i);  

(v) Kupujúci má záujem nakupovať tovar od predávajúceho na základe postupne, počas doby 

trvania Zmluvy, uzatváraných kúpnych zmlúv resp. objednávok; 

 

dohodli sa zmluvné strany na nasledovných podmienkach Zmluvy. 

 

Článok  II. 

Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok predávajúceho dodávať kupujúcemu počas doby trvania Zmluvy 

potraviny – „Vajcia“,  uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy (ďalej len „tovar“), vrátane poskytovania 

služieb súvisiacich s dopravou na miesto dodania, v súlade s platnými právnymi predpismi a normami 

týkajúcimi sa výroby, skladovania a prepravy potravín určených na ľudskú spotrebu, a to na základe  

čiastkových kúpnych zmlúv (ďalej len „objednávok“), a na druhej strane záväzok kupujúceho prevziať 

dodaný tovar a zaplatiť zaň predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu, podľa platobných podmienok 

uvedených v tejto Zmluve. Uzatváraním jednotlivých objednávok na kúpu tovaru sa zabezpečí 

opakovaná a kontinuálna dodávka potravín pre študentskú jedáleň Trnavskej univerzity v Trnave, v 

závislosti od požiadaviek a potrieb kupujúceho uvedených v tejto Zmluve a v príslušnej objednávke. 

2. Predávajúci sa počas trvania tejto Zmluvy zaväzuje riadne a včas dodávať kupujúcemu tovar.  

3. Predávajúci sa zaväzuje počas doby trvania tejto  Zmluvy mať v obchodnej ponuke a k dispozícii pre 

kupujúceho celý sortiment tovaru podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že rozsah 

a množstvo tovaru uvedené v Prílohe č.1 k tejto Zmluve  je len orientačné a skutočne odobrané množstvo 

sa bude odvíjať od skutočných potrieb kupujúceho po dobu trvania tejto Zmluvy. 

 

Článok III. 

Dodacie podmienky 

 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodávať kupujúcemu tovar podľa článku II. tejto Zmluvy priebežne počas doby 

trvania tejto Zmluvy, do miesta dodania tovaru. Možnosť objednať tovar na nasledujúci deň je do 15:00 

hod. a dodanie do požadovanej prevádzky tri krát do týždňa do 12,00 hod.  

2. Predávajúci predloží pri dodaní tovaru certifikát bezpečnosti a kvality potravín napr. IFS, ISO, GMO 

alebo značky kvality SK. Predávajúci má povinnosť priložiť nový certifikát vždy, ak sa zmení pôvod 

tovaru. 
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3. Miesto dodania: 

Hlavné miesto dodania tovaru, odovzdania a prevzatia: Trnavská univerzita v Trnave, Študentská 

jedáleň, Hornopotočná 23, Trnava.  

 

4. Spôsob vystavovania objednávok 

4.1. Tovar bude dodávaný na základe objednávok vystavených vedúcim študentskej jedálne, ktoré budú 

obsahovať: (i) špecifikáciu, (ii) množstvo, (iii) druh tovaru, (iv) požadované miesto dodania a    (v) 

lehotu plnenia (dátum a čas dodania).  

4.2. Kupujúci je oprávnený požadované dodávky tovaru objednať formou telefonickej, písomnej alebo 

elektronickej objednávky (e-mail uvedený v čl. I bode 2 b) Zmluvy). V prípade oneskorenia zadania 

objednávok (t.j. ak boli oznámené po 15. hod. pracovného dňa) predávajúci nemôže byť 

sankcionovaný za neúplné a/alebo oneskorené dodanie tovaru. 

4.3. Dodávateľ potvrdí prijatie každej objednávky, bez ohľadu na spôsob zadania (písomne, telefonicky, 

emailom) jej písomnou akceptáciou, doručenou v elektronickej forme na adresu : 

alica.aung@truni.sk  alebo v prípade zmeny vedúcej jedálne na inú adresu oznámenú kupujúcim 

písomne počas trvania Zmluvy (čl. X. bod 5.2. Zmluvy). 

4.4. Od momentu, čo bola objednávka predávajúcim  prijatá/akceptovaná ju nie je možné meniť bez 

dohody zmluvných strán. 

 

5. Preberanie tovaru 

5.1. Kupujúci potvrdí predávajúcemu prevzatie každého tovaru objednaného v zmysle príslušnej 

objednávky podpísaním dodacieho listu, na základe ktorého bude predávajúcim fakturovaná 

dohodnutá cena.  

5.2. Tovar musí byť dodaný v kvalite zodpovedajúcej platným právnym predpisom, veterinárnym 

a hygienickým normám v súlade s Potravinovým kódexom SR a zákonom č.152/1995 Z.z 

o potravinách v znení neskorších predpisov.  

5.3. Kupujúci bude  vykonávať kontrolu preberaného tovaru z dôvodu overenia, či dodaný tovar má 

požadovanú kvalitu a spĺňa parametre čerstvosti.  

5.4. Ak bol dodaný tovar, ktorý má dátum spotreby tesne pred koncom doby trvanlivosti, kupujúci je 

oprávnený tento tovar neprevziať a predávajúci je povinný nahradiť tento tovar novým, ktorý má 

dlhšiu lehotu spotreby.  

 

6. Doprava do miesta dodania 

6.1. Súčasťou záväzku predávajúceho podľa tejto Zmluvy sú aj služby spojené s dodaním tovaru,  

t. j. zabezpečenie kompletizácie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava a vyloženie  v mieste dodania.  

6.2. Dopravu tovaru do miesta dodania určeného v bode 3. tohto článku zabezpečuje predávajúci na 

vlastné náklady. Doprava bude zabezpečená prepravnými prostriedkami, ktoré sú hygienicky 

spôsobilé na prepravu a zabezpečia dostatočnú ochranu pred poškodením alebo znehodnotením 

tovaru v súlade s Potravinovým kódexom SR.  

6.3. V prípade, že to platná legislatíva pre dodávaný druh tovaru vyžaduje, na tento účel predávajúci 

vyhlasuje, že disponuje  platnými osvedčeniami o spôsobilosti dopravného prostriedku na prepravu 

dodávaného druhu potravín a surovín, v súlade s platnou legislatívou. Ak dodávku tovaru do miesta 

dodania zabezpečuje predávajúci na základe zmluvného vzťahu s dopravcom, predávajúci predloží 

zmluvu s dopravcom a potvrdenie  o spôsobilosti dopravného prostriedku  na prepravu predmetu 

zákazky.  

 

 

 

mailto:alica.aung@truni.sk
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Článok IV. 

Cena tovaru 

 

1. Zmluvné strany určili v zmysle zákona NR SR 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a 

vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov, a na základe výsledkov súťaže, vykonanej v súlade s § 117 ZoVO, jednotkové 

ceny platné  počas celej doby  trvania tejto Zmluvy  v zmysle bodu 2. tohto článku. 

 

1.1. Celková maximálna zmluvná cena je: 

cena v EUR bez DPH: 1650 € 

DPH %: 330 € 

cena celkom s DPH: 1980 € 

2. Jednotkové ceny položiek tovaru v príslušnej mernej jednotke podľa osobitnej špecifikácie sú uvedené 

v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Kúpna cena je stanovená ako  jednotková cena vrátane DPH, obalu, dopravy 

do miesta plnenia, cla, dovoznej prirážky a ďalších nákladov spojených s dodávkou tovaru do miesta 

dodania. 

3. Cenu tovaru je možné meniť písomnou dohodou zmluvných strán, ak: 

(i) dôjde k zmene zákonných podmienok pre výpočet DPH a iných administratívnych opatrení 

štátu, na základe dodatku k Zmluve, 

(ii) sa uplatní tento čl. IV bod 5. Zmluvy (prieskum trhu). 

4. Predávajúci sa zaväzuje kupujúcemu znížiť jednotkové ceny kedykoľvek počas trvania Zmluvy 

v prípade: 

(i) zavedenia tzv. akciových alebo sezónnych cien tovaru na trhu (ďalej len „sezónne ceny“), a to 

aj bez vyzvania kupujúceho, na základe dodatku k Zmluve , 

(ii) podľa bodu 5. tohto článku dohodou o novej cene, ktorá bude platná  dňom uvedeným 

v písomnom dodatku k Zmluve. 

 

5. Polročné prehodnocovanie trhových cien tovaru 

5.1. Kupujúci má právo vždy k 30.6. a 31.12. príslušného kalendárneho roka trvania Zmluvy, 

realizovať prieskum trhu za účelom zistenia aktuálnej trhovej ceny tovaru. 

5.2. Aktuálna trhová cena tovaru sa určí ako cena určená priemerom medzi tromi najnižšími cenami 

zistenými na trhu podľa nasledujúcich ustanovení tejto Zmluvy. 

5.3. Zisťovanie  aktuálnej trhovej ceny tovaru musí byť realizované prostredníctvom minimálne 3 

(slovom troch) nezávislých cenových ponúk, ak v čase ich zisťovania existujú, na každú 

položku tovaru, ktorý má byť predmetom zamýšľanej objednávky na dodanie tovaru. Kupujúci 

bude posudzovať cenové ponuky na identický alebo zastupiteľný tovar, ktorý bude dodaný za 

rovnakých (resp. nie menej výhodných) obchodných podmienok dodania dohodnutých v tejto 

Zmluve. 

5.4.  Ak zistená aktuálna trhová cena za dodávku tovaru bude nižšia, ako cena tovaru určená podľa 

Prílohy č. 1 tejto Zmluvy, je kupujúci oprávnený zaslať kupujúcemu návrh dodatku na úpravu 

Prílohy č. 1 Zmluvy v zmysle cien zistených podľa bodu 5.3. tohto článku.  

5.5. Ak predávajúci neakceptuje  návrh dodatku pojednávajúci o úprave cien zistených prieskumom 

trhu podľa tohto bodu 5. a tento nepodpíše do 30 dní od jeho doručenia,  márnym uplynutím 

lehoty má kupujúci právo vypovedať Zmluvu podľa čl. IX bodu 3. Zmluvy. 

5.6. Ak  aktuálna trhová cena za dodávku tovaru, zistená prieskumom trhu podľa bodu 5. bude 

vyššia, ako cena tovaru určená podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy, je predávajúci oprávnený zaslať 

kupujúcemu návrh dodatku na úpravu Prílohy č. 1 Zmluvy.  
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6. Zmluvné strany berú na vedomie, že úpravou jednotkových cien alebo zmenou sortimentu 

prostredníctvom dodatkov môže dôjsť k navýšeniu maximálnej ceny podľa bodu 2. tohto článku 

Zmluvy. Súčet všetkých zmien, ktorými sa zvyšuje maximálna cena, nesmie v zmysle § 18 ods. 3 písm. 

b) ZoVO presiahnuť 10 % z pôvodnej celkovej maximálnej zmluvnej ceny. 

 

Článok V. 

Platobné podmienky a fakturácia 

 

1. Predávajúci vykonáva fakturáciu tovaru dodaného do miesta dodania týždenne.  

2. Predmetom fakturácie bude len skutočne objednaný, dodaný a kupujúcim prevzatý tovar. 

3. Faktúry musia obsahovať náležitosti daňového dokladu podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z.z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a špecifikáciu ceny. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry 

bude/budú dodací/dodacie list/listy, deklarujúci/-ce prevzatie objednaného tovaru za obdobie fakturácie.  

4. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia. Pre účely tejto Zmluvy sa za deň úhrady 

považuje deň odpísania príslušnej finančnej sumy z účtu kupujúceho na účet predávajúceho. 

5. Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti daňového dokladu a dodací list podľa bodu 3. tohto článku 

Zmluvy alebo bude vystavená s inými vadami a v neprehľadnom stave, kupujúci je oprávnený vrátiť ju 

predávajúcemu na doplnenie, resp. prepracovanie alebo vystavenie novej faktúry. V takom prípade sa 

preruší plynutie lehoty splatnosti pôvodnej faktúry. Kupujúci nie je v omeškaní s jej úhradou a nová 

lehota splatnosti podľa bodu 4. tohto článku Zmluvy začne plynúť doručením opravenej, novej alebo 

doplnenej faktúry kupujúcemu.  

 

Článok  VI. 

Možnosť odmietnutia tovaru 

 

1. Kupujúci je povinný poskytnúť súčinnosť a tovar prevziať za predpokladu, že je záväzok predávajúceho 

splnený  včas a riadne. 

2. Zväzok predávajúceho nie je splnený riadne, ak dodaný tovar nezodpovedá množstvu, akosti, 

vyhotoveniu a zabaleniu alebo vybaveniu na prepravu podľa podmienok dohodnutých v Zmluve alebo 

určených zákonom. V takom prípade sa jedná o faktické vady tovaru. 

3. Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevzatie tovaru z dôvodu faktických vád pri dodaní, ak je 

zjavné, že 

(i) predávajúci dodal tovar odlišnej štruktúry (iné položky) alebo odlišné množstvo oproti  

objednávke, 

(ii) predávajúci dodal tovar  nedostatočne chladený, javí znaky trhlín na obale, má cudzí zápach, 

vyskytnú sa známky zníženia kvality a čerstvosti, je zjavne po záruke.  

4. Ak predávajúci dodá tovar s vadami podľa bodu 3. kupujúci nie je povinný tovar prevziať  a bude to 

považovať za podstatné porušenie Zmluvy s možnosťou odstúpenia od Zmluvy (čl. IX. bod 5.1. písm. 

(i) Zmluvy). Ak nevyužije právo odstúpiť od zmluvy a vzhľadom na povahu vady je to vhodné, môže 

postupovať podľa čl. VII bodu 5.  a uplatniť nároky z vád podľa § 436 a nasl. Obchodného zákonníka 

v platnom znení.  

 

Článok VII. 

Zodpovednosť za vady  

 

1. Predávajúci zodpovedá za to, že dodaný tovar je spôsobilý na uvedenie na trh a spĺňa kvalitatívne  

požiadavky, ktoré sú stanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi, ako i normami a 

požiadavkami predpisov Európskej únie pre potraviny. Predávajúci sa zaväzuje, že dodávaný tovar bude 
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zodpovedať zákonu č. 152/1995 Z.z. o potravinách v znení neskorších predpisov  a vyhláškam v súlade 

s Potravinovým kódexom SR. 

2. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar v množstve a akosti podľa podmienok tejto Zmluvy a 

konkrétnej objednávky, ktorý je spôsobilý na užívanie na dojednaný účel.   V opačnom  prípade má 

tovar vady. 

3. Kupujúci si vyhradzuje právo neprevziať tovar so zjavnými vadami a vadami v akosti. Prípadné skryté 

vady alebo zjavné vady dodaného tovaru nezistené pri preberaní tovaru, kupujúci písomne oznámi 

predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr do uplynutia záručnej doby (doba 

minimálnej trvanlivosti). Záručná doba stanovená výrobcom bude vyznačená na obaloch tovaru alebo 

pri nebalenom tovare na dodacom liste. V písomnej reklamácii kupujúci uplatní ktorýkoľvek z nárokov 

z vád uvedených v § 436  Obchodného zákonníka v platnom znení. 

4. Predávajúci zaručuje, že ním dodaný tovar bude mať požadovanú akosť po celú dobu minimálnej 

trvanlivosti platnej pre jednotlivé druhy tovarov, ktorá je dĺžkou záručnej doby poskytovanej výrobcom.  

5. Kupujúci je povinný pri prevzatí tovaru vykonať kontrolu množstva a akosti tovaru a vady zjavné pri 

prebratí tovaru je povinný reklamovať ihneď zápisom na dodacom liste. Ak kupujúci zistí zjavné vady  

pri dodaní tovaru, vrátane vád súvisiacich s kvalitou tovaru, má právo ho odmietnuť, t.j. neprevziať, a 

to v takom množstve a rozsahu, na aké sa táto vada vzťahuje. Voči predávajúcemu uplatní reklamáciu 

ihneď aj s odôvodnením. Kupujúci má nárok na vybavenie reklamácie dodaním chýbajúcej časti alebo 

chýbajúceho množstva tovaru, na dodanie náhradného tovaru za tovar vykazujúci zjavné vady alebo 

vady v akosti, a to najneskôr do 30 (slovom tridsať) minút od zistenia tejto skutočnosti a neprevzatia 

pôvodnej dodávky tovaru.  

6. V prípade porušenia povinnosti predávajúceho vysporiadať nároky z vád, uplatnených pri dodaní 

tovaru,  spôsobom podľa bodu 5. tohto článku (t.j. meškanie s náhradným plnením  viac ako 30 minút), 

kupujúci nie je povinný prevziať náhradné plnenie a môže od Zmluvy / objednávky odstúpiť. 

7. Reklamáciu skrytých vád tovaru, uplatnených v lehote podľa bodu 3. tohto článku, je predávajúci 

povinný vysporiadať do 3 (slovom troch) dní odo dňa prijatia reklamácie.  

8. Predávajúci je povinný písomne sa vyjadriť k reklamácii najneskôr do 3 (slovom troch) dní po jej 

doručení. Ak sa v tejto lehote nevyjadrí, znamená to, že súhlasí s opodstatnenosťou reklamácie a s jej 

vysporiadaním spôsobom navrhovaným kupujúcim. 

9. V ostatných prípadoch, neupravených touto Zmluvou, sa budú zmluvné strany riadiť ustanoveniami § 

422, § 436 a nasl. Obchodného zákonníka, ktoré upravujú nároky zo zodpovednosti za vady tovaru.  

 

Článok VIII. 

Sankcie 

 

1. Kupujúci je oprávnený uplatniť voči predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 200,- Eur (slovom dvesto 

eur) za každé  z nasledovných porušení: 

(i) predávajúci nedodal tovar v dohodnutom čase, na dohodnuté miesto dodávky, alebo v 

požadovanej kvalite a za dohodnutú cenu, 

(ii) predávajúci nedodal alebo oneskorene dodal doklady, ktoré sú potrebné na prevzatie 

alebo na užívanie tovaru, alebo iné doklady, ktoré je predávajúci povinný predložiť 

kupujúcemu podľa tejto Zmluvy. 

2. V prípade omeškania kupujúceho s uhradením faktúry, je predávajúci oprávnený účtovať kupujúcemu 

úrok z omeškania v percentuálnej výške ustanovenej v § 1 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z. z. 

ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka, z neuhradenej čiastky bez DPH za 

každý, aj začatý deň omeškania, až do zaplatenia. 

3. Pri porušení jednotlivej zmluvnej povinnosti predávajúceho dodať predmet plnenia v dohodnutom čase, 

na dohodnuté miesto dodania, v požadovanej kvalite a za dohodnutú cenu, je kupujúci oprávnený 
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uplatniť voči predávajúcemu náhradu škody (§ 373 v spojení s § 380 Obchodného zákonníka v platnom 

znení), ktorá mu vznikla najmä ale nielen tým, že musel vynaložiť náklady na zabezpečenie rovnakého 

alebo porovnateľného tovaru u iného predávajúceho. Všetky  preukázateľné náklady, ktoré kupujúcemu 

vzniknú v dôsledku porušenia povinností zo Zmluvy predávajúcim, vyčísli, preukáže a uplatní faktúrou, 

ktorú doručí predávajúcemu.  

4. S ohľadom na znenie § 364 Obchodného zákonníka v platnom znení kupujúci je oprávnený započítať 

jednostranným právnym úkonom svoj nárok na náhradu škody (bod 3. tohto článku) a zmluvnú pokutu 

(bod 1. tohto článku), prípadne iné nároky z titulu porušenia ustanovení tejto Zmluvy, uplatnené 

faktúrou  podľa bodu 3. tohto článku, oproti faktúre predávajúceho za dodaný tovar, a to aj v prípade,  

keď vzájomné pohľadávky ešte nie  sú splatné. Kupujúci doručí oznámenie o jednostrannom zápočte 

predávajúcemu do 5 (slovom piatich) pracovných dní. 

5. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predávajúceho povinnosti dodať tovar alebo doklady podľa tejto 

Zmluvy.  

6. Zmluvné strany prehlasujú, že výška zmluvnej pokuty je primeraná, je v súlade so  zásadami poctivého 

obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam zabezpečovaných povinností.  

7. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo kupujúceho na náhradu škody v rozsahu 

prevyšujúcom výšku zmluvnej pokuty, ktorá mu omeškaním predávajúceho vznikla. 

 

Článok IX. 

Doba platnosti a skončenie Zmluvy 

  

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti v súlade 

s čl. X. bodom 3. Zmluvy alebo do vyčerpania celkovej predpokladanej hodnoty zákazky -  finančného 

limitu uvedeného v čl. IV. v bode 1.1 tejto zmluvy podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

2. Táto Zmluva zaniká: 

(i) vzájomnou dohodou zmluvných strán aj pred uplynutím doby  alebo dosiahnutím 

finančného limitu podľa bodu 1. tohto článku; 

(ii) výpoveďou podľa bodu 3. tohto článku; 

(iii) okamžitým odstúpením pre podstatné porušenie (bod 5. tohto článku) alebo pre 

nepodstatné porušenie (bod 9. tohto článku); 

(iv) okamžitým odstúpením pre vyhlásenie konkurzu, z dôvodu reštrukturalizácie alebo 

vstup do likvidácie (bod 7. tohto článku). 

3. Ktorákoľvek zmluvná strana môže ukončiť túto Zmluvu pred uplynutím dohodnutej doby  alebo 

vyčerpaním limitu podľa bodu 1. tohto článku písomnou výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu. 

Výpovedná lehota je v takom prípade 1 - mesačná a začína plynúť prvým dňom mesiaca po doručení 

výpovede a uplynie posledným dňom predmetného mesiaca. 

4. Odstúpiť od tejto Zmluvy a súčasne/ alebo len od objednávky môže ktorákoľvek zo strán výlučne v 

prípade podstatného porušenia povinností druhou zmluvnou stranou.  

5. Na účely tejto Zmluvy sa za podstatné porušenie považuje : 

5.1. Na strane predávajúceho 

(i)  porušenie povinnosti v čl. VI. bode 4. Zmluvy; 

(ii) porušenie povinnosti v čl. VI. bode 2. Zmluvy; 

(iii) porušenie povinnosti v čl. VI. bode 3. Zmluvy; 

(iv) porušenie povinnosti v čl. VII. bode 6. Zmluvy; 

(v) ak predávajúci stratí oprávnenie vykonávať činnosti alebo služby, ktoré sa vzťahujú na 

predmet plnenia; 
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(vi) tovar nebude označený v štátnom jazyku s minimálnymi údajmi (názov výrobku, 

obchodné meno výrobcu, hmotnosť, dátum spotreby, spôsob skladovania, a pod.) 

v súlade Potravinovým kódexom SR, zákonom o potravinách č.152/1995 Z.z. a 

zákonom č. 119/2010 Z.z o obaloch; 

5.2. Na strane Objednávateľa 

(i) omeškanie so zaplatením faktúry o viac ako 30 (slovom tridsať) dní po lehote splatnosti, 

napriek predchádzajúcej výzve a poskytnutiu dodatočnej lehoty nie kratšej ako 10 

(slovom desať) dní. 

6. Pre vylúčenie pochybností platí, že odstúpením len od objednávky nie je dotknuté ďalšie trvanie tejto 

Zmluvy, ak odstupujúca strana neprejavila záujem, pre porušenie objednávky ukončiť súčasne aj túto 

Zmluvu. 

7. Kupujúci môže odstúpiť od tejto Zmluvy, a súčasne aj od nesplnenej objednávky, ak : 

(i)  predávajúci podá sám návrh na vyhlásenie konkurzu na svoj majetok, alebo  

(ii) bude vyhlásený konkurz na jeho majetok, alebo  

(iii) predávajúci podá sám návrh na  reštrukturalizáciu;  v tomto prípade možno odstúpiť od 

Zmluvy/objednávky najneskôr do dňa začatia reštrukturalizačného konania, alebo 

(iv) ak sa podá návrh na likvidáciu predávajúceho, alebo  

(v) ak súd zamietne návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku predávajúceho. 

8. Odstúpenie od tejto Zmluvy/objednávky musí byť urobené písomne a je účinné dňom doručenia druhej 

zmluvnej strane. 

9. Ak oprávnená strana oznámi druhej zmluvnej strane, že na splnení zmluvných povinností napriek 

porušeniu naďalej trvá, alebo nevyužije bezodkladne právo od Zmluvy/objednávky odstúpiť, môže od 

Zmluvy/objednávky odstúpiť len spôsobom pre nepodstatné porušenie, v zmysle § 346 Obchodného 

zákonníka. 

10. Odstúpenie od Zmluvy sa riadi príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a je možné ho 

uplatniť bez zbytočného odkladu po tom, čo sa strana, ktorá právo odstúpenia od Zmluvy využíva, 

dozvedela o jej porušení. Účinky odstúpenia od Zmluvy/objednávky nastávajú dňom doručenia 

písomnosti o odstúpení oprávnenou stranou druhej zmluvnej strane. 

11. V súlade s § 351 ods. 1 Obchodného zákonníka v platnom znení odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky 

práva a povinnosti strán zo Zmluvy, prípadne z objednávky, ak sa od nej odstúpilo. Odstúpenie od 

Zmluvy sa však nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy, ani zmluvných 

ustanovení týkajúcich sa voľby práva alebo voľby tohto zákona podľa § 262, riešenia sporov medzi 

zmluvnými stranami a iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju 

povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy. 

12. Odchylne od ust. § 351 ods. 2 Obchodného zákonníka v platnom znení sa zmluvné strany dohodli, že 

vzájomné plnenia, riadne poskytnuté počas doby platnosti Zmluvy až do jej zrušenia odstúpením, si 

vracať nebudú. Ak vracia plnenie strana, ktorá odstúpila od Zmluvy, má nárok na úhradu nákladov s tým 

spojených. 

 

Článok X. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

1. Okolnosti vyššej moci 

V prípade, že prekážky v plnení Zmluvy vzniknú na základe podnetu tretích osôb (napr. orgány štátnej 

správy, petície, požiadavky skupín občanov a pod.), alebo nastanú udalosti znemožňujúce jej riadne 

plnenie (napr. počasie, štrajk, pandémia, núdzový stav, zákaz vychádzania a z toho vychádzajúce 

opatrenia a pod.), ktoré je predávajúci povinný rešpektovať̌, o dobu trvania prekážok vyššej moci bude 

čas plnenia  a ďalšie podmienky dodávky tovaru adekvátne upravené písomným dodatkom k tejto 

Zmluve, podpísaným oboma zmluvnými stranami.  
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2. Počítanie času 

Ak sa na niektorom mieste Zmluvy používa lehota stanovená v počte dní, a ak nie je uvedené inak, má 

sa za to že sa jedná o lehotu určenú podľa kalendárnych dní. 

3. Platnosť, účinnosť a zverejnenie Zmluvy 

3.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 

strán a účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení v zmysle § 47a ods. 2 zákona č. 40/1964 

Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov, v spojení s § 5a zákona č. 211/2000 

Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. Štatutárne orgány zmluvných strán podpisom tejto Zmluvy vyjadrujú svoj 

súhlas s jej zverejnením v plnom rozsahu.  

3.2 Platnosť Zmluvy zaniká uplynutím doby alebo dosiahnutím finančného limitu podľa čl. IX. 

bodu 1. Zmluvy . 

4. Zmluvné strany sú povinné poskytnúť si vzájomnú súčinnosť pri plnení tejto Zmluvy. 

5. Zmena Zmluvy 

5.1. Túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba na základe písomných dodatkov podpísaných 

oprávnenými zástupcami zmluvných strán, ak na inom mieste Zmluvy nie je ustanovené inak.  

5.2. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, mien štatutárnych zástupcov 

alebo i spôsobu ich konania za zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, alebo 

kontaktných údajov uvedených v Zmluve, oznámi zmluvná strana, ktorej sa niektorá z 

uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhej zmluvnej strane, a to bez 

zbytočného odkladu; toto oznámenie musí byť podpísané štatutárnym orgánom zmluvnej strany, 

ktorej sa zmena týka, alebo jej splnomocneným zástupcom vo veciach zmluvných  (čl. I. tejto 

Zmluvy). Inak povinná zmluvná strana zodpovedá za všetky prípadné škody z toho vyplývajúce 

alebo náklady, ktoré v tejto súvislosti musela vynaložiť druhá zmluvná strana. Takéto 

oznámenie sa nepovažuje za zmenu Zmluvy a nevyžaduje si postup podľa bodu 5.1. tohto 

článku. 

5.3. V prípade rozhodnutia predávajúceho o zlúčení, splynutí, rozdelení spoločnosti, predaji podniku 

alebo jeho časti, v prípade podania návrhu na začatie konkurzného alebo reštrukturalizačného 

konania na majetok predávajúceho, v prípade rozhodnutia o vstupe do likvidácie, je predávajúci 

povinný písomne oznámiť kupujúcemu túto skutočnosť a to do 5 (slovom piatich) kalendárnych 

dní odo dňa jej účinnosti, inak zodpovedá za všetky škody z toho vyplývajúce; ustanovenie čl. 

IX.  o možnosti odstúpenia od Zmluvy tým nie je dotknuté. Rovnako ustanovenie § 18 ods. 1 

písm. d) bod 2 ZVO týmto nie je dotknuté. 

6. V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným či neúčinným  nedotýka sa 

to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v takom 

prípade zaväzujú dodatkom k tejto Zmluve nahradiť neplatné či neúčinné ustanovenie novým 

ustanovením, ktoré čo najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu ustanovenia neplatného či 

neúčinného. Do uzatvorenia takého dodatku platí zodpovedajúca právna úprava všeobecne záväzných 

právnych predpisov Slovenskej republiky. 

7. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory, vyplývajúce z tejto Zmluvy, vzájomným rokovaním 

prostredníctvom svojich poverených zástupcov. Ak nedospejú k dohode, ktorákoľvek zo zmluvných 

strán je oprávnená predložiť spor na rozhodnutie príslušnému súdu v zmysle príslušných ustanovení 

Civilného sporového poriadku. 

8. Právne vzťahy osobitne neupravené touto Zmluvou sa spravujú podľa príslušných ustanovení právneho 

poriadku Slovenskej republiky, najmä podľa ustanovení Obchodného zákonníka, zákona o verejnom 

obstarávaní a súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov. 

9. Táto Zmluva je vyhotovená v 3 (slovom troch) rovnopisoch, z ktorých kupujúci obdrží 2 (slovom dva) 

rovnopisy a predávajúci 1 (slovom jeden) rovnopis. 
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10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je: 

Príloha č. 1  -  Jednotkové ceny jednotlivých druhov tovaru  

 

11. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, uzatvorili ju slobodne, vážne, určite a 

zrozumiteľne, jej obsahu a jednotlivým ustanoveniam porozumeli a na znak súhlasu s jej znením ju 

oprávnení zástupcovia zmluvných strán podpísali. 

 

 

 

V Trnave ,  dňa   ______________                     V Špačinciach,   dňa  30.11.2021 

 

Kupujúci:                                                               Predávajúci:    

 

 

________________________________   ___________________________ 

  prof. PaedDr. René Bílik, CSc., rektor    Eduard Ruisl, splnomocnenec 

       Ing. Gabriela Tomášková, splnomocnenec 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


